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PUXTE:

Mijara vé gotaré, ew vegotinén geléri ne ku bi awayeki tékildari navén cih 0
waran in ( dikare wek toponimiya geléri ji were binavkirin. Bi gotineka din navén wan
cih G waran hatine vekolan ku tékildari wan, vegotineka geléri heye. Ev vegotinén geléri
bi xebateka sehayi ya li herémeka diyar  di ¢cargcoveya ré G rébazén zanisti da hatine
berhevkirin. Ji ber ku ev vegotin minakén wéjeya devki ne, gelek kodén folklorik
vedihewinin. Her wiha ji ber ku ev vegotin tékildari navén cih G waran in, rasterast bi
zanista toponimiyé ve ji tén girédan. Bi armanca ku zanista toponimiyé were zelalkirin,
di vé xebaté da danasina saxén toponimiyé dé were kirin O bi réya tabloyeké ev sax dé
werin nisandan.

Di vé xebaté da ¢ar minak dé werin péskéskirin ku minaka Elo Dino li ser navé
gesreké; minaka Kegika BikezT li ser navé ziyareteka yekgori; minaka Kelha Hétim li ser
navé keliheké O minaka Qesirbeleké ji li ser navé gundeki ye. Pisti péskéskirina her
vegotina geléri ku nav yan ji awayé navlékirina cih G wareki vedibéje, analizek dé were
kirin O bi vé analizé dé kém-zéde were fémkirin bé ka navén cih G warén di vé sehayé da
bi ¢i awayi hatine danin (i vé navlékiriné di wéjeya devki da roleka cawa pék aniye.

Peyvén Sereki: Folklor, toponimi, cih 0 war, nav, vegotinén geléri

Destpék:

Ci zindi ¢i ne zindT; ¢i afiriner ¢i aferide, her heblnek naveki xwe heye G bi vi
naveé ku ji allyé mirovan ve hatiye danin dihé naskirin (0 zanin. Ne mimkun e tistek béyi
navé xwe bibe xwediyé wateyeké. Ji ber vé yeké nav hémaneka geleki giring e bo
mirovahiyé. Helbet ev nav ji jixweber derneketine holé anku her navek di ¢arcoveya
disiplineké da hatiye danin. Her wiha ev navlékirin ji li gori hin edet ( néritan pék hatiye.
Navén cih G waran ji di vé carcoveyé da ne ku pési ji bo zanista onomastiké G pistra ji ji
bo binbeseka wé toponimiyé dibine mijar.

Ev xebat li ser navé cih G waran hatiye kirin |é mijara wé ne tené navé hin cih G
waran (O awayé ¢éblna wan, di heman demé da awayé cihgirtina wan a di edebiyata
geléri da ye. Anku rengvedana van navan a di edebiyata geléri da mijara bingehin e bo
Vé xebaté.

Armanca vé lékoliné ew e ku tékillya di navbera toponimi G edebiyata geléri da
raxe ber ¢avan. Bi vé boneyé li ser navé hin cih (1 waran sekiniye ( vegotinén geléri yén
der baré navé van cihan da péskés kirine ku bi saya wan, mirov dibine bé ka cihek cawa
nav digire, cima vi navi digire G bi vi awayi ji navé van cihan watedartir dibe. Her wiha bi
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neqilkirina van vegotinan, tradisyona navlékiriné ji zelaltir kirlye lewra her vegotina
geléri ku li ser toponimiya ciheki ye di heman demé da awayé navlékiriné ji vedibéje. Bé
¢awa her cihek navé xwe heye, her navlékirin ji sedemeka xwe heye. Yani dema ku
cihek bi nav dibe, béguman di wé navlékiriné da rola riidaneké heye. Her wiha mimkun
e ji vé riidané der baré vi navi da vegotinek ji hatibe honan. Disa mimkun e ev vegotin bi
heman formé hatibe neqilkirin yan ji di negqilkiriné da kirasé xwe guhertibe. Helbet
Thtimal heye ku rews berovajiyé vé yeké ji be. Yani dibe ku halé hazir vegotinek hebe 0 li
gori vé vegotiné nav li ciheki were danin.

Cawa ku her cih G wareki naveki xwe heye béguman der baré navlékirina wir
da ji behsek heye. Anku wateyeka wi navi heye 0 di encama rlidaneké da derketiye
holé. Thtimal e ku tené ji ber layigditineké ji nav li ciheki hatibe kirin G der baré wi navi
da vegotinek ¢éneblbe. Lé disa ji ew nav ji vé wateyé ne béri ye.

Her ¢end li gorf xwezayiya ziman O axaftiné gelek nav deforme b(bin G bi halé
xwe yé dawi tisteki nehinin bira mirov ji dema mirov pey koka wan dikeve ev wateya ku
em behs dikin gelek caran derdikeve holé. Em dikarin béjin ku heke navek hebe, bi cend
hevokan be ji der baré wi navi da wek sedema navlékiriné/wateya navi behsek ji heye {
tecrlbeyén me yén sehayi ji bln palpist bo vé angasté. Helbet ev behs her demé
nagihijé wé asté ku bikeve formata vegotineka geléri da. Lewma me ji tené ew behs
kirin mijar bo vé xebaté ku di formata vegotinén geléri da ne G der baré navé cih @
wareki yan ji navlékirina wir da ne. Ev vegotin her demé rasterast wateya navé cih G
warf nadin anku ne li ser etimolojiya navi ne. Carinan der baré wé rGidané da ne ku di
encamé da cih bi nav blye; carinan der baré wi kesi/é/tisti da ne ku cih pé bi nav baye.
Lé disa ji her du derdikevin heman cihi G navé wi cih G wari watedar dikin.

Onomastik (i Binbesa Wé Toponimi:

Navlékirin ji bo mirovan kevnesopiyeka jéneger e. Mirovan, herdem nav li kes @
tistan kirine O xuya ye li gori van navan wate dane tistan. Anku navé tistén sénber,
razber, zindi, nezindi, mirov G her cure heyberan bi vi awayi blne xwediyé wateyeké G
hatine naskirin. Mirovan; mirov ji di nav da ji bo her tistl pédivi pé birine ku naveki diyar
bikin O wi/wé tisti/kesi/kesé bi vi navi nas bikin ( bidine naskirin. Lewra dema ku mirov
bifikire, ne mimkun e ku béyi navan jiyan bimese O mirov tékiliyé bi hev ra danin. Li gori
Platon, ji bo her heybera ku heye divé mirov der heqé wé heyberé da sé tistan bizane G
ev nav, pénase O nima ne (Poyraz, 2004, r. 236). Diyar e ku ev ¢anda navlékiriné ya
jéneger dé her bidome.

Xebatén di carcoveya navlékiriné da bline mijara “onomastik”é ku mirov dikare
wek “navnasi” kurdize bike. ibrahim Sahin di carcoveya onomastiké da navan wek
“onim (navé taybet)” (0 “apelyatif (navé cureyi/cinsi)” dabes dike. Onim dihé wateya
navé taybet O di tégeha onomastiké da, di navlékirina saxén wé da O di vesazkirina
gelek tégehén tékildari onomastiké da peywiré digire  ji “ovopa, ovupa”ya greki pék
hatiye (Sahin, 2018, r. 11).

Ger mirov tégeha navi wek “peyva ku kesek yan ji tistek pé dihé naskirin”
pénase bike (. onomastik ji zanista navi be mirov dikare béje onomastik ew zanist e ku li
ser navan G navén kesan |ékolinan dike; ji allyé koké, gesedana diroki G pirsgirékén ¢and
0 zimanf ve li ser wan disekine (TDK, 2005, r. 21). Berfirehtirin pénaseya onomastikeé ji
aliyé Dilek Keles ve hatiye kirin. Li gori vé pénaseyé;

m 340

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



Onomastik ew zanist e ku li ser wate, kok 0 awayé dayina navi Iékolinan dike,
bi vi awayi pésketin O ¢anda civakan destnisan dike; bi zimannasi, dirok, cografya,
civaknasi, der(innasi, folklor (i arkeolojiyé ra di nava tékillyeka xurt da ye; li welatén
rojava wek disiplineka serbixwe kar dike |é li welaté me [Tirkiye] di nava zanistén din da
dihé mesandin (Keles, 1996, r. 1).

Helbet divé were destnisankirin ku ev zanist li ser navén taybet anku serenavan
disekine. “Ev zanist, li ser awayé |ékirina navén taybet yén wek navé mirovan, navé
cihan, navé kuge, kolan @ taxan, navé gel O netewan, navé besén erdnigari, navé
lehengén di berhemén wéjeyi de, navé berhem 0 mergeyan ( hwd dixebite” (Ogal,
2016, . 2).

Lékolinén li ser navlékiriné bi awayeki rék 0 pék di bin bané zanista tékildar
onomastiké da hatine kirin. Bi gotineka din xebatén li ser navan bi afirandina zanista
onomastiké ra sistematize bline 0 ketine ¢arcoveya disiplineké da. Ev yek ji geleki ne
dar e lewra onomastik zanisteka nd ye. Sala 1949¢é li Parisé konseyek ji bo xebatén di vi
warf da dihé avakirin ku heta niha ji xebatén xwe didomine. Ev konsey kovareka bi navé
“onoma” diwesine O civinén navnetewi li dar dixe. 19518 ji li Emerikayé bi navé “The
American Name Society” komeleyek dihé damezrandin ku li gel navén Emeriki i ser
hem{ navén cihané dixebite (Ogal, 2016, r. 9).

Saxén Onomastiké:

Onomastik wek sehayeka zanisté, xwedi gelek binbesan e. Di vé zanisté da disa
li gel binbesén xwe sé saxén sereke hene:

Zanista navén cih ( waran (toponymie, toponomy)

Zanista navén cografik: Navén g¢eman: (1: hdyronymie, hydronymy,
hydronymie; navén ¢iyayan: (2: oronymie, oronymy)

Zanista navén kesan (anthroponymie, anhroponymy, antroponymie) (Yavuz &
Senel, 2013, r. 2241).

Weke diyar dibe zanista onomastiké di carcoveya xebata xwe da li gori hin
taybetmendiyan navan kategorize dike, ji bo her kategoriyeké binbeseka xwe heye @ li
ser her cure naveki di bin besa tékildar da li gori qaideyén taybet hir dibe. Di nav van
da navén cih G waran anku toponim G navén kesan anku antroponim bétir li kar in. Ciku
heri zéde navén kesan ( navé cihé ku |é dijin dihéne bikarinan (Yavuz & Senel, 2013, r.
2241).

Yavuz G Senel li gori vé kategorizekiriné hidronim 0 oroniman rasterast wek
binbesén zanista onomastiké nisan didin 1&é Sahin wan wek cureyén toponimiyé
destnisan dike ku ew ji binbeseka onomastiké ye. Sahin li ser tégehén toponimiyé bi
awayeki berfireh xebitiye lewma em & ji bétir senifandina ibrahim Sahini referans
bigirin.

Sahin di pirtGka “navnasi” da urbonim wek saxeka onomastiké destnisan dike
|6 di gotara xwe da ku bi navé “Pirsgirékén Senifandina Tégeh G Cureyan di
Navwarnasiya (toponimi) Tirkiyeyé da” wesandiye, urbonim wek cureyeki toponimiyé
destnisan dike. Ew édi di wé baweriyé da ye ku divé urbonim ne wek cureyeki oniman
yan ji toponiman were nirxandin. Divé mina mikrotoponimi G makrotoponimiyé wek
sehayeké were nirxandin ku toponim [é dihéne berhevkirin (Sahin, 2018, r. 87).
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Wek Zanisteké Toponimi:

Toponim cureyeki onfmé (navé taybet) ye ku dihé wateya her cure navlékirinén
cografik én weke oronim (navé ¢iyayan), hidronim (navé avan), urbonim (navé bajaran)
0 agrooniman (navé zeviyan) (Sahin, 2013, r. 48). Hem{ navén cografik én welateki yan
ji erdeka diyar wek toponimiya wi welati/wé erdé dihé binavkirin (Yusifov & Kerimov,
2017, r. 17). Tégeha toponimé koka xwe greki ye ku wek “topos” anku cih 0 “onoma”
anku nav, ji du hémanan pék dihé G dihé wateya “navén cografik”, “navé cih G waran”
(Albayrak, 2004, r. 15).

Toponimfi ji navé wé zanisté ye ku li ser toponiman disekine. Anku wek binbesa
sereka ya onomastiké (0 wek zantisteké toponimfi li ser navé cih ( waran disekine, wan
disenifine 0 li ser wateya wan hir dibe. Toponimiya ciheki hem( navén cografik én li wi
cihi di nav xwe da dihewine. Yediyildiz ji dibéje toponimi di wateya teng da saxeka
zimannasiyé O bi gistl ji saxeka onomastiké ye ku bi gelemperf li navén taybet dikole
(Yediyildiz, 1984, r. 25). Zanista ku ji allyé wate, kok, rastnivisin, gramer, ¢ébln G
gesedané ve behsa toponiman dike wek toponimi dihé binavkirin (Yusifov & Kerimov,
2017, r. 17) . Li gori Sahin ji toponimi binbeseka onomastiké ye ku Ié digere bé ka navén
cih G waran ¢cawa derketine holé, ew cih gawa avabine ( li ser gesedanén wan én diroki
Iékolinan dike (Sahin, 2013, r. 49). Li gori Hasan Eren toponimi zanisteka serbixwe ye @
saxeka rézimané ye ku hewil dide navén cihan ji aliyé avani, wate 0 rayeké ve rave bike
(Eren, 2018, r. 11). Wek encam mirov dikare zanista toponimiyé wek “navwarnasi”
kurdize bike.

Sahin dibéje toponimi, xebatén zimani yén li ser navén taybet én weke
oykonim, oronim @ hidroniman vedihewine ku li gund, bajar, welat yan ji herémeké
dihéne kirin (0 toponimiyé wek du saxan vedigetine:

Toponimiya Niviski (Yazinyeradbilim): Li ser 1ékolinén navén wan cihan disekine ku di
berhemén edebi yén weke roman, hikayet, destan, ¢irok G tistanokan da derbas dibin.
Vé tégehé ji toponimika poeticeskaya ya rasi pésniyar dike. Her wiha dibéje, dibe ku ev
cih cihén rasteqin bin yan ji ji allyé niviskar ve hatibine afirandin  xeyalf bin.

Toponimiya Hesifi (Silikyeradbilim): Ew saxa toponimiyé ye ku li ser navé heyberén
wek ¢lya, gir, til, mer’a, zevi, ziving, sln (cih), kani, best, gelistekén sapeyé, bir i hwd
|ékolinan dike. Ev cih tené ji aliyé séniyén wir ve dihéne zanin |é séniyén cihén din
nizanin lewma di nexseyan da cih nagirin G bi réya neqilkirina nifs bi nifs xwe digihinin
fro (Sahin, 2013, r. 49).

Li gori vé nériné dikare bé gotin ku toponimén bictk hene G yén mezin hene {
li gori berfirehblna erda xwe wek makrotoponin O mikrotoponim dibine du kom.
Makrotoponim beranberi erdén berfireh; mikrotoponim beranberi erdén berteng dihé
(Albayrak, 2004, r. 35). Bi gotineka din mikrotoponim navé cihén teng O xwezayi ku
dihén zanin ifade dike (Yavuz & Senel, 2013, r. 2248). Minkun e mirov li her cihf li yén
mezin rast were |é yén biclk di herémeka teng da vesarti mane. Mikrotoponim weke
oronim, hidronim, oykonim, horonim, dromonim, agronim, urbonim 0 drimonim her
cure navén cihan in ku tené ji aliyé séniyén wi cihi ve dihéne bikarinan, di nexseyeka
¢apa xwe 1/100.000 da ji cih nagirin ( nifs bi nifs xwe digihinin roja me (Sahin, 2011, r.
1749).
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Mimkun e ku di ciheki teng da bi hezaran mikrotoponim hebin. Dema i
gundeki O derdora wi were nérin dé were ditin ku navé her bestiké, her rezi, her till
anku her nigteyé heye 0 gelek caran hem ji ji allyén séniyan ve nahén zanin. Dibe ku
navé wan bihistibin G zanibin ji [é cihé wan nizanibin. Ji ber ku rews ev e
mikrotoponim ji jixwe nehatine nivisin, ev yek jibirkirin  her wiha windablna wan ji
bileztir O hésantir dike. Valakirina gundan, kogkirin, karesatén xwezayi, és, komkuiji,
mirin G tistén bi vi awayl ji dibine sedema windab(ina mikrotoponiman (Sahin, 2011, r.
1751).

Gelek caran ne pékan e di berhemén edebi da yan ji di xebatén teorik da
mikrotoponim bihén ditin Ié di vegotinén geléri yén li herémeka teng da xuya dibin.
Lewra ew lokal in G di nexseyan da ji cih nabinin. Mesela mextel' ji bo mikrotoponiman
dibine minakén bas. Ji ber ku ev mikrotoponim bétir di hisé mirovan da xwe diparézin
divé l1ékolérén ku li ser toponimiyé dixebitin bi réya berhevkariya li herémé, xwe
bigihinin wan (Murzayev, vgh: Sahin, 2013, r. 49). Helbet bo mikrotoponiman ¢avkant
tené ne kes in. Lékoler ji bo xwe bigihinin wan dikarin seri li hin ¢avkaniyén niviski ji
bidin ku rola wan ji giring e ji bo mikrotoponiman. Kitabet (tr: tahrir defterleri), sicilén
seriyeyi, lénGsén weqfan (O salname ji dibine ¢avkani bo Iégerinén mikrotoponiman
(Sahin & Koése, 2014, r. 173).

Ji aliyé din ve Yusifov ( Kerimov bi 2gist? ji bo toponiman (G her wiha xebatén
toponimik) wek “cavkaniyén toponimik” sé ¢avkaniyan destnisan dikin:

Cavkaniyén Niviski: Di nivisén Simur-Akkad, Asur G Urartuyan da li ser erdnigariya
Azerbeycané3 hin toponim ( etnonim hatine tomarkirin. Di sedsala destpéké ( ya navin
da hin niviskarén ermen hin navén cografik dane 0 disa di ¢avkaniyén edebi da, di
nivisén gerokan da hin navén cografik derbas dibin.

Birdariyén Epigrafik: Ev kitabeyén kevirin wek ¢cavkaniyén toponimik geleki giring in.

Nim{ineyén Afirineriya Gel (Folklor): Hin destanén gehremant @ eviné ku bi sedsalan bi
awayeki bihizbari nifs bi nifs hatine veguhastin navé gelek bajar, ¢iya, bestan di xwe da
vehewandine (Yusifov & Kerimov, 2017, r. 69-72).

Her ¢cend zanista toponimiyé ji dawiya sedsala 19em G pé ve hatibe bikarinan ji
cihgirtina meseleyén toponimik geleki kevintir e ku bi taybeti di hin berhemén zanyarén
yewnana antik de cih girtine O heta weke iro ji di berhemén hinek diroknas, zimanzan G
zeminnasan da hene (Albayrak, 2004, r. 16). Lewma dikare bé gotin ku toponimi bi
dirok, ziman, cografya ( ¢candé ra di nava tékillyeka xurt da ye.

Fonksiyona navlékiriné O navén cografik di jiyana sosyal da roleka xwe ya pir
giring heye. Dema mirov li pirsén mina “tu ji ku yi?, “tu ji ku dihéyi?”, “tu dici ku?”, “ev
der ku der e?” ( hwd bifikire, ev fonksiyon dé bastir bihé fémkirin. Ji aliyé din ve
Kerimov  Yusifov behsa pénc fonksiyonén zanista toponimiyé dikin ku ji toponimisté
navdar E. M. Murzayez neqil kirine:

1. Agahker,

2. Pedagoji,

3. Sazkirina navlékirin ( navguherting,

4. Fonksiyona navén cografik,

5. Rastnivisina navén cografik, wergerandina wan bo zimaneki din (Yusifov &

Kerimov, 2017, r. 20).
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Saxén Toponimiyé G Cureyén Toponiman:

Zanista toponimiyé navan li gori taybetmendiyan kategorize dike 0 ji bo navé
her ciheki/tisteki saxeka xwe li gel binbesén xwe heye ku ev sax navé zanisté ifade dikin.
Binbes cureyén toponiman ifade dikin ku disa di nav xwe da vedigetin. ibrahim Sahin
wek oykonimi, oronimi, hidronimi, urbonimi, horonimi, drimonimi, dromonimi 0«
agroonimi hest saxan ji toponimiyé dibe (Sahin, 2013, r. 56).

Her wiha toponiman ji wek hest cureyan destnisan dike O wiha réz dike:
Oykonim, oronim, hidronim, urbonim, horonim, drimonim, dromonim, agroonim
(Sahin, 2013, r. 48). Anku oykonimT wek saxeka toponimiyé navé zanisté be oykonim ji
wek navé cihan (toponim) dibine keresteyén vé zanisté.

Oykonimi saxeka toponimiyé ye ku li ser navén meskenan disekine 0 mirov
dikare wek “navmeskennasi” kurdize bike. Ev mesken wek mal, avahi 0 hwd waré
ranistiné fade dike. Ev zanist derketina holé ya meskenan, gesedana wan, tesegirtina
wan 0 rola wan dike mijara 1ékoliné (Sahin, 2013, r. 52). “Oykos” bi greki dihé wateya
mesken, war, mal 0 “onim” ji dihé wateya navi (Yavuz & Senel, 2013, r. 2249). Ev cure
wek komonim ku li navé gund, gundik (mezra) ( ¢ewlikan dikole G wek astionim ku li
navé bajaran dikole dibe du bes (Podol’skaya, vgh: Sahin, 2013, r. 52). Sahin wek
“orpedyonim” beseka din Ié zéde dike ku li ser navé zozanan dikole (Sahin, 2013, r. 52).

Oronim ji “oros” anku ¢iya ku bi zimané greki ye (0 “onima” anku nav hatiye
daristin. Cureyeki toponiman e ku navén ¢iya, gir, til, geli, kendal, bor, dest (1 hwd ifade
dike (Murzayev; Podol’skaya; Ahmedov, vgh: Sahin, 2013, r. 52). Speleonim besa
oroniman e ku ji “spelon (yew: sikeft)” 0 “onim”é pék dihé G navén sikeft, zinar, kendal,
bestik 0 hwd ifade dike ku bi awayeki xwezayi di biné erdé da ¢éblne (Yavuz & Senel,
2013, r. 2251). Oronimi ji navé zanista tékildar e ku mirov dikare wek “navgiyanasi”
kurdize bike.

Hidronim hem navén avén xwezayi hem navén avén ¢ékiri ifade dike. Ji
“hidro”ya greki 0 “onima” pék dihé ku di rist da wek gidronim ( di almani da wek
hydronym dihé zanin (Podol’skaya; Ahmedov, vgh: Sahin, 2013, r. 53). Helbet tégeha
“av’é li gel behran; zerya, gol, ¢em, best G hwd ji ifade dike. Hidronim ji wek
potamonim (navé bestan), Iimnomonim (navé golan), okyeanonim (navé zeryayan) @
helonim (navé cgiravan) dibe ¢ar bes ( pelagonim (navé behran) ji besa okyeanoniman e
(Sahin, 2013, r. 53). Mirov dikare di kurdf da ji bo vé zanisté béje “navavnasi”.

Urbonim tistén aidi bajaran fade dike ku Albayrak wek “urbanonim” diyar dike
0 dibéje ew toponim in ku navén rez, bexge, park, keleh, pir, avahi, meydan, ré, kuge G
hwd didine zanin (Albayrak, 2004, r. 32). Urbonim wek agoronim (navé meydanan),
godonim (navé siveréyan), gorodskoy horonim (navé semt, mehele, ziyaret ( hwd én li
bajari) G ktemtonim (navé saziyan) vedigete binbesan (Sahin, 2013, r. 54).

Horonim ji “horo”ya greki ku dihé wateya welat, él, sinor O onim pék hatiye
(Sahin, 2013, r. 54). Ew toponim in ku navé erdén nistimani-idari-cografi didine zanin
(Albayrak, 2004, r. 32). Ji horo (yew: welat) 0 onima pék dihé O wek welat, vilayet,
herém, bajar 0 hwd navén taybet én her erda idari G xwezayf diyar dike (Yavuz & Senel,
2013, r. 246). Her wiha horonimf ji saxa toponimiyé ye ku koka horoniman, derketina
wan, gesedana wan, tesegirtina wan 0 rola wan dikole (Sahin, 2013, r. 54). Horonim
dibine du bes: Adminstrativniy horonim ku sinorén welat, herém, bajar (i hwd ifade
dikin O di belgeyén fermi da dihéne qebdlkirin; prirodniy horonim ji wan cihan ifade
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dike ku sthorén wan é fermi nin in 1é sihorén xwezay! hene (Podol’skaya; vgh: Sahin,
2013, r. 54-55).

Drimonimf li ser koka drimoniman, derketina wan, gesedana wan, tesegirtina
wan @ rola wan disekine (Sahin, 2013, r. 55). Tégeha drimonim wek drimos (yew =
daristan) + onim anku nav hatiye daristin (Yusifov & Kerimov, 2017, r. 191). Anku
drimonim dehl ji di nav da navén daristanan ifade dike G drimonimf ji navé zanista
tékildar e.

Bi greki “agros” dihé wateya “alan, erd, zevi”yé. Agroonim bi bestina agros 0
onima pék hatiye ( agroonimf ji saxa toponimiyé ye ku li ser navén wan disekine (Sahin,
2013, r. 55). Agroonim navé taybet én erd, zevi ( alanan e ku ¢andini li ser wan dihé
kirin. Mirov dikare navé saxé wek “navzevinasi” kurdize bike.

Dromonim cureyeki toponiman e (i navé taybet é xet ( réyan ffade dike ku
mirov dikare di kurdi da wek “navrénasi” ji bi nav bike. Ev ré G xet avi, hewayi, di bin
erdé da 0 li ser erdé dibin. Ji “dromos” anku “ré&”ya greki  onima pék hatiye (Sahin,
2013, r. 55). Dromonimi ji dibe navé zanisté ku saxeka toponimiyé ye. Réya Hevrisim,
Qenala Suveysé, xeta petrolé ya Baku-Tiflis-Ceyhané minak in.

Li ser kategorizekirina toponiman, di hin cihan da toponimist ji hev cuda
difikirin Ié ger em li gori kategorizekirina jor semayeké cékin tisteki bi vi rengi dé
derkeve pésberi me:

| Saxén Toponimiyé @t Cureyén Toponiman |
T

Saxén Toponimiyé Cureyén Toponiman
(oo oo oo ——

| hidronimi I—-I urbonimi | | komonim

—| astionim | | spelonim

l—
| horonimi I—-I drimonimi | |orpedyoni.m l—

hidronim

urbonim

| dromonimi |--| agroonimi

agoronim

| potamonim l—-l limnomonim |

godonim |

gorodskoy
horonim

ktemtonim

| okyeanonim I——I helonim |

administrativiy
horonim

gorodskoy
horonim

prirodniy
horonim

dromenim agroonim
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Wek Kevnesopiyeké Navlékirin:

Navlékirin, ximeki giring e di tékillya mirovan da ( xuya ye G ev rol ji beré heta
niha her hatlye pratizekirin. Ev navlékirin ji bo hem{ heb(nan derbasdar e. Mirovan nav
hem li tistan hem li cihan kirine. Heta berf mirovan Xwedé nav li cih G tistan kirine.
Navén cihan ew héman in ku ¢and, ziman 0 nasname té da bi cih dibin, Tdeoloji pé
dihéne sayesandin, bi réya wan navén sexsan nemir dibin 0 di séri da Xwedé pistra ji
mirovan gékirine (Yavuz & Senel, 2013, r. 2239).

Li gori olén yekxwedayi Xwedé nav li tist G giyandaran kirine G ew hini Ademi
kirine. Bi heman awayl li gori gelek baweriyén pirxwedayi, navlékirin di pévajoya
afirandiné da blye 0 nav ji aliyé pésiyan ve hatine dayin (Emiroglu & Aydin, 2003, r. 8).

Em tistén li derdora xwe li gori navén ku me dane wan vesaz dikin, li gorf van
navan em wan tesnif dikin ( agahiyén xwe yén der baré wan da bi navé wan ifade dikin.
Bi réya navlékiriné wateyek li wi tistt dihé barkirin (0 bi vi awayl ew tist ji dibé xwediyé
wateyeké (Poyraz, 2004, r. 227). Ci ji bo tistan, ¢i ji bo kesan, ¢i ji bo cihan di navbera
nav ( tist, kes, yan ji cihé ku nav |é dihé kirin tékiliyeka xurt heye. Léwra her heyber li
gori taybetmendiyén xwe navi digire. E ku navan bizane heyberan ji dizane, tistek bé
nav nabe, xweda ji di nav da her tist bi navlékiriné/bi navé xwe dibe heblinek (Poyraz,
2004, r. 229). Ji bo hem( heyberan navlékirin ji di cargoveya hin gaideyan da pék dihé G
di vé navlékiriné da tistén diyarker G sereke hene.

Dema mirovek dihé dinyayé yekem tista ku dé ( bavé wi/wé pédiviyé pé dibin
ew e ku naveki |é bikin. Wek amrazeka ku nasnameya civaki nisan didin nav, ji bo
dinyaya civaki 0 nasnameyé dibine referans (Celik, 2007, r. 6). Lewma navlékirin ne bi
awayeki cawaléhato, di ¢arcoveya hinek gaideyén xwezayi da pék dihé. Weke ku
Celalettin Celik ji diyar dike tistén ku navan dikine faktoreka nasname 0 cudabiiné G
wan dikine hémanén sembolik; baweriyén dini, fikrén ¢andi ( Tdeolojik in. Her wiha di
bingeha hem( pratikén navlékiriné da din wek faktoreka sereke derdikeve pés (Celik,
20086, r. 40). Weke ku Ornek ji dib&je wateya navi li ber cavan dihé girtin ¢ciku ew wate
dé kesayet, karakter, dahatG ( cihé zaroki/é yé di civaké da diyar bike. Yani baweri ew e
ku wateya navi dé rengé xwe bide zaroké/i ji (Ornek, 1975, r. 103).

Weke her tisté din her cihek ji naveki xwe heye G her cih bi navé xwe dihé
zanin. Gawa ku ji bo naskirina tist 0 kesan nav fonksiyonel e ji bo naskirina cihan ji ev
derbasdar e. Sahin G Kose wek “tégeha cografl ya mehell” pénaseyeké ji Murzayev (
Podolskayayi neqil dikin ku dib&jin cure O xuyanga teseyeki cografik ifade dike G bi
pirani di afirandina navén cihan da dihé bikarinan G di rGsi da wek goegraficeskiy G
mestniy geograficeskiy; di ingilizi da ji wek generic term derbas dibe (Sahin & Kose,
2014, r. 174). Ev tégeh di navén cih ( waran da wek indikator peywiré digirine ser xwe G
hinek roja froyin ji aliyé her kesi ve dihéne zanin (wek ¢lya, newal, av, dest, girav (0 hwd)
|é hinek blne arkafk, lewma ji ji bo ku ¢awani ( wateya navén cih 0 waran were vegotin
divé toponimist li ser wan Iékolinan bikin (Sahin, 2015, r. 184). Ev bandora teseyén
cografik di navlékiriné da hem pratik e hem kartéker e 0 ji ber van taybetmendiyén xwe
ji allyé mirovan ve her hatine bikarinan. Ciku dema ku mirov tisteki salox bide, her demé
bi awayeki xwezayi ji taybetmendiya heri xuya dest pé dike. Ji ber vé yeké di ¢canda
navlékirina cihan da rébaza heri berbelav ew e ku ew cih navé xwe, wek kas, zinar, cem
0 hwd ji objeyén cografik én derdora xwe bigire (Sahin, 2015, r. 186). Wé demé bi du
awayan mirov dikare behsa navén cihan bike; navek bi awayé xwezayi pék hatiye, navé
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din ji ji allyé mirovan ve hatiye |ékirin. Navé xwezayf li gorf taybetmendiyén wi cihi yén
cografik pék dihé, navé taybet ji li gori hin gaideyan ¢édibe G xwe dispére sedemeké.

Navén ku ji aliyé mirovan ve li cihan dihéne kirin disa weke navé sexsan ne bi
awayeki cawaléhato dibin G sedemeka xwe ya mentigi heye. Hakan Poyraz ku di
carcoveyeka felsefik da G li gori nérinén feylesofan navlékiriné dinirxine dibéje kesé ku
navi dide (onomatos) tisteki, li gori xwezaylya wi tist! navi dide 0 bi vi awayl nav wek
navén dirust dihéne gebalkirin. Aligirén Demokritos dibéjin eré nav ji allyé mirovan ve li
tistan dihéne kirin [é ev navlékirin ne bi awayeki kéfi ye, ew xwe dispére bingeheka
diyar. Ger di navbera béje  tista ku ew béje nisan dide da hevsengiyek nebe mirov
nikare qala “wate”yé bike (Poyraz, 2004, r. 230).

Navén cihan ne nav yan ji béjeyén ji rézé ne, her yek wateyeka xwe heye 0
tékiliyeka xwe bi kesek, tistek yan ji blyereké ra heye ku paraleli vé tékillyé ew nav
¢éblye. Ev wateya ku hin caran askere  hin caran vesarti ye di nava xwe da hin
daneyan ji vedihewine ku ji bo ziman, siyaset, dirok, jlyana beré ya mirov G ajalan, kes 0
civakén giring ku li wir jlyane, bGyerén giring ku li wir ri dane O hwd dikarin roleka
fonkslyonel pék binin. Her wiha di carcoveya zimannasiyé da li Ewropayé li ser navé cih
0 waran lékolin hatine kirin G di encama van |ékolinan da ji bo etnisite, ziman G diroka
van cihan daneyén giring hatine bidestxistin (Yagmur, 2014, r. 244). Ji bo Iékolinén di
van waran da mfkrotoponim ji makrotoponiman kartékertir in. Ciku wek Sahin 0 Kose ji
diyar dikin her mikrotoponimek wek navnisaneka kurt e, gelek ji wan bi hezaran salan
rabirdiya wan heye 0 ji ber ku bi awayeki devki hatine veguhastin di bin bandora
derveyl da naminin. Lewma ji ev cure navén cihan di diyarkirina ¢anda navlékiriné G
dewlemendiya zimani da dibine keresteyén bikér (Sahin & Kése, 2014, r. 172).

“Kes” G “navé cihan” du tégeh in ku tékiliyeka xurt di navbera wan da heye.
Ciku “ji navén kesan navén cihan; ji navén cihan navén kesan dihéne Iékirin 0 bi vi awayi
heyberén zindl G nezindi dihéne binavkirin (Gilensoy, 1998, r. 41). Anku her ¢end
cografya di bin bandora mirov da be, ji aliyé din ve mirov ji di bin bandora cografyayé da
ye ku nikare ji vé yeké bireve. Her wiha Baskan li gori Iékolinén xwe, navlékirina cihan
wek “navén ku xwe dispérin mercén xwezayi ( fiziki” G “navén ku xwe dispérin civak G
mirovan di bin du serenavan da dinirxiné (Baskan, 1971, r. 241).

Di navlékirina cihan da hin tistén sereké ku li derdoré hene xwediyé bandoreke
xuya ne G di navlékiriné da bikarinana van tistan wek rébazeké derdikeve pés. Yilmaz
Kurt di gotara xwe da ku bi navé Diyarbekir Sancagi Yer Adlari da weslyaye, van xalan
destnisan dike:

Navé milet G esiran di navlékirina cihan da rébazeka berbelav e.

Dema gund 0 taxek n( ava dibe navé serokesiré ku ew gund yan ji tax ava
kirlye wek navé cihi derdikeve pés.

Teseyé cografik & wé derdoré di navlékirina wi cihi da giring e.

Navé ajalan di navlékirina ciheki da dihé bikarinan.

Xan, gesir, sikeft yan ji ziyareteka li wir dibe navé gund yan ji gundikan. (Kurt,
2008, r. 410-414).

Evliya Celebi ji wek béje li navé gelek cihan kolaye ( sedema ku ew nav li wi cihi
hatiye kirin vegotiye. Li gel van xalén jor wi diyar kiriye ku hin cih bi fetihkaré xwe bi nav
dibin @ hin cih ji bi tékglyiyén xwe. Ji aliyé din ve cihin hene bi keseki/a ku li wir ¢éblye
bi nav blne (Cunbur, 1984, r. 206-207). Helbet navén cihan ne tené li gori tistek yan ji
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taybetmendiyeka li derdoré dibin, hin caran ji xwe dispérine blyer O efsaneyan ji. Evliya
Celeb hin navén cihan dispére gotinek 0 hevokeka ku di dema fetihé da hatf gotin yan ji
guherinén ku di wan da pék hatin (Cunbur, 1984, r. 209). Ev guhertina ku ji aliyé kesé
séyem ve dihé kirin ji béguman dé bi awayeki were pirrolekirin ku &di ev ji vé yeké dike
efsaneyek. Hin navén cihan bi demé ra dihéne guhertin, teseyé xwe yé beré winda dikin
G di teseyé n da dibine navé wi cihi. Hin nav hene ji bo tisteki li wir ku édi hatlye
xirakirin wek biranin dihé bikarinan, hin nav ji bi taybeti ji bo wir (0 bi mebesteka diyar
dihéne Iékirin (Sakaoglu, 1984, r. 260).

Toponimi di Vegotinén Geléri da:

Pékan e ku her zanist ji bo zanistén din daneyan vehewine 0 bi dan(standina li
ser van daneyan, tékillyek di navbera zanistan da saz bibe. Bi taybeti ji tékiliyeka xurt di
navbera toponimi G folkloré da heye ku sehaya hilberina folkloré civak bixwe ye. Bi
nérineka din ji ber ku navlékirina cih G waran (ku mijara toponimiyé ye) rasterast
afirandinén civaké ne, tékillya toponimi ( folkloré téra xwe xurt e. Yanf her tista ku dibe
kereste bo toponimiyé beriya wé jixwe keresteya folkloré ye. Wek minak; pési civak nav
li ¢iyayeki dike pistra toponimi di ¢arcoveya xwe da li ser wi navi disekine ( 1€ dikole. Bi
vi awayl bixwaze nexwaze xebata li ser toponimiyé t(si zanista folkloré dibe. Jixwe
Yusifov 0 Kerimov wek g¢avkaniyén toponimik sé ¢avkani diyar kirine ku yek ji van ji
“nim0neyén afirineriya gel” in. Ev cavkanf ji destanén gehremani G eviné pék dihén ku
navén toponiman vedihewinin (Yusifov & Kerimov, 2017, r. 69-72).

Di vé xebaté da ji bi gistl fokls li ser wan vegotinén geléri ye ku gavkaniyén
toponiman in. Lewma divé bersiv ji wan pirsan ra were ditin bé ka toponimi ( vegotinén
geléri li ku digihine hev, tékillyeka ¢awa di navbera wan da derdikeve holé G ¢i pev
dibéjin. Tam di vé xalé da disa du parametre derdikevine pésberi me ku xwe dispérin
tecrlbe G ¢avdériyén me yén sehayi.

1- Yan navé ciheki jixwe heye (helbet em behsa diroka vi navi nakin) G vegotineka
geléri li ser vi navi hatiye afirandin,

2- Yan ji vegotineka geléri heye/hatiye afirandin G ew cih ji li gori vé vegotina geléri
bi nav biye.

Anku yan vegotineka navé cihi heye yan ji ji navé cihi vegotinek heye. Ji ku aliyl
ve |é were nérin disa heman encam derdikeve holé: tékillyeka xurt di navbera toponimf
0 vegotinén geléri da heye heta jé wédetir her du ji hev dizén.

Niha ew vegotinén geléri dé werin péskéskirin ku di ¢arcoveya van her du
pivanan da hatine berhevkirin. Di vir da tené kurteya van vegotinan dé cih bigire ku halé
wan é diréj di teza masteré ya bi navé “Toponimf di Vegotinén Geléri da (Li Herémén
Hezex G Nisébiné)” da hene. Her wiha pisti péskéskirina kurteya her vegotina geléri
analiza wé dé were kirin. Di vé nirxandiné da cargove dé ew be bé ka ji bo kijan cureyé
toponiman dibe minak, di nav da ¢i cureyén toponiman hene @ ji vi allyi ve dikeve kijan
kategoriyé da; li gori kijan pivané cihi navé xwe girtiye (O taybetmendiyén kijan
vegotinén geléri vedihewine.
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Elo Dino:

Li gundé Bafé yé girédayl Hezexé, li biniya Kelha Bafé gesrek heye. Qesir di ber
¢em da ye O wek Qesra Elo Dino dihé binavkirin. Li ser Elo Dino hikayetek dihé gotin ku
ne tené li vé herémé i gelek herémén kurdan belav blye G dihé zanin. Vebéjer
Qudbedin ev hikayet ji Deham Acar wergirtiye U ji me ra neqil kiriye.

Ticareta Bexda G Musilé G hem( herémé li ser Cemé Dicleyé dihé kirin. Elo Dino
li kéleka avé qesra xwe ava dike, zincireké ji vi aliyé ¢cemf dikisine aliyé din G her keleka
ku di gemi ra derrbas dibe xercé jé distine. Pisti demeké miré Cizira Bota ji vé rewsé hay
dibe 0 xwe pé ne qayil dike ku keseki din di heréma wi da xercé bistine. Cend caran
weziré xwe disine pey Elo Dino ku were cem mir Ié Elo Dino nage. Heri dawi qgasideki
disine G dibéje ku mir dixwaze bi te ra li hev bike. Bi vi awayf Elo Dino dikisine gesra xwe
U bi feneké wi digire U dixe zindané da. Ser milén Elo Dino dikole G findan té da datine.
Dema ku mir dige cem Elo Dino G jé dipirsé “ma haleki ji vi half xirabtir heye?” Elo Dino
vé bersivé dide mir: “Eré miré min. Ew hal ji vi hall xirabtir e ku mévanek were mala
mirov { tistek nebe mirov keremi mévané xwe bike.” Wé demé mir fém dike ku ji bo Elo
Dino xwe 0 malbata xwe xwedi bike ev yek kiriye. Fermané dide ku zincirén wi werin
vekirin |é édri dereng e.

Dema jina Elo Dino ya duyem ducani dibine ku méré wé venagere, direve 0 xwe
li gundeki dora Cilyayé Gabaré digire. Pisti 15-16 salan ji kuré xwe ra hal i meseleyé
vedibéje, xencera bavé wi dixe ber wi da 0 careka din beré xwe didin Cizira Bota. Bi
ricaya ji miri, kuré xwe teslimi miri dike ( jé dixwaze ku di gesré xwe da kareki bide kuré
wé yé séwi. Bi demé ra kuré Elo Dino dibe zilamé miri yé heri nézik. Pisti ku mir ji kurik
pistrast dibe, kuré Elo Dino bi xencera bavé xwe miri dikujé G heyfa bavé xwe dihiline.

Mirov dikare li ser vegotina Elo Dino van nirxandinan bike:

Her ¢end ev cih di hin vegotinan da wek kelehé were binavkirin ji li gori
agahiyén ku vebéjer Qudbedin dide ew ne keleh & gesr e. Ya rasti li vi cihi ne tené gesir
di heman demé da kelehek ji heye ku ji Qesra Elo Dino kevintir e G wek Keleha Bafé dihé
binavkirin. Ew li wé nigteyé ne ku Cemé Dicleyé ( Seté Bota dibine yek G cihéki stratejik
e. Ji ber ku ev keleh G gesir di heman demé da wek mala Elo Dino dihé zanin, mirov
dikare béje ku ew wareki rlnistiné ye 0 dibe oykonimek. Navé kelehan bixwe cureyeki
urboniman dihé hesibandin Ié belé sert ew e ku aidi bajaran bin. Di vé minaké da dihé
ditin ku ev der ne aidi bajareki & ciheki xweser e lewma mirov nikare béje urbonim e.

Ne tegez e bé ka kelehé&/qgesré navé xwe ji navé sexsi wergirtiye yan sexsi navé
xwe ji navé kelehé/qgesré wergirtiye |& belé wisa xuya dike ku keleh/gesir bi navé Elo
Dino bi nav blye. Lewra li gori baweriyé Elo Dino ew der ava kiriye ji bo armanceka
diyar. Lewma ya lojik ew e ku mirov béje keleh bi sexsi bi nav blye.

Her ¢end vebéjér vé wek hikayeyé bi nav bikin ji ji bill hikayeyé hin
taybetmendiyén efsaneyan ji vedihewine. Lewra ji ber ku ¢i rast ¢i xeyali, ew der baré
cih G keseki da ye ( bi ciheki diyar ve dihé girédan, di dema nézik da ye, aidi vé dinyayé
ye G leheng mirov in. Allyé serleheng én efsaneyi nin in |1é belé ew bi tevgera xwe di nav
civaké da blye keseki efsaneyi ku wek Robin Hoodé kurdan ji dihé binavkirin. Lewra wi
ji dewlemandan distand ( dida gelé Botané. Ji ber ku mijar gehremaniye G hem pexsant
0 hem beseka biglk be ji menzim té da heye mirov dikare bike nav hikayeyén geléri da.
Li gel vé yeké vébéjer ji li gel navé riwayeté wek hikaye ji nav |é dikin.
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Kegika Bikezi:

Li gundé Evdika yé li ser Hezexé derbaré toponimiya zlyareteké da vegotineka
geléri hatiye berhevkirin. Lehenga sereke ya vegotiné kegikek e ku bi taybetmendiyeka
xwe ya fiziki hatiye binavkirin. Ev zlyaret di ¢lyayé Evdika da ye G li gori agahiyén ku
vebéjer dide ev kegik ji Evdika ye. Ew keseka piroz (i béguneh e |é bebexti |é hatiye kirin.

Ev vegotin ne tené li gundé Evdika li gundén derdoré ji dihé zanin O demeka
diréj e dihé gotin. Bi taybeti van demén dawf berbelavtir blye 0 bo hin xebatén modeyi
jT bGye materyal ku bi vi awayt hineki ji eslé xwe ji hatlye dirxistin.

Vebéjer Hemed Sedigé Seyd Tahir ku ji gundé Evdika ye dibéje ev kegik dibe
metika me, heft bavan dirf me ye G texriben pénsed-sesed sal heye. Navé wé nayé
gotin, me her “Kegika Bikezl” bihistlye |é ixtiyareki me digo navé wé Sediqga ye. Li gori
neqilkirina wi kurte bi vi awayi ye:

Kegika Bikezi ku sé birayén wé hene seyid e G li gel malbata xwe ji gundeki
seyidan é bi navé Bécirman hatiye 0 di Beriha Evdika da bi cih bidye. Ev kecik her roj
sitilén xwe yén sir dibe U dige ¢olé. Her roj li heman cihi pezkovi 1é kom dibin U siré
guhanén xwe péskési wé dikin. Pezkoviyén ku dema mirovan dibinin direvin tené li wé
dibanin ¢iku ew keseka salihe ye. Pisti demeké jinbira wé jé diheside G ji méré xwe ra
dibéje: Xwiska te nebasiyé bi sivanan ra dike G sivan Vi sirf didine wé, heke na her roj vi
siri ji ku diine. Birayé wi ji béyi ku li hal G meseleyé bipirse, tireké diavéje singa xwiska
xwe 0 wé dikuje. Beriya ku Kecika Bikezi ruh bisipére ji birayé xwe ra dibéje, te ez kustim
1é demeké li vir bisekine U pistra here. Pisti gaveké pezkovi tén, gilocén xwe didin bin
lasé wé G dema ku xwiné dibinin mina mirovan diqirin. Wé demé birayé wé fém dike ku
mala xwe xirab kir 1é édT féde nake.

Beriya hingé ji ji birayé xwe ra gotiye min li vi ¢iyayé bilind vesérin 0 bila tu
insan ji li cem min nebin lewma gora wé bi tené ye.

Mirov dikare vé vegotiné bi vi awayi binirxine:

Ev dever ziyaretek e ku tené gorek 1é heye ji ber vé yeké ji di eslé xwe da ne
ziyaret & hicir/hicrik e 0 wek ciheki piroz dihé gebdlkirin. Balkés e ku ev gor nesibe
gorén din én misilmanan ¢iku beré wé bi awayeki tek(z ne li qubleté ye 1é sedema vé
yeké nayé zanin. Ji ber ku ew Zziyaretek e ji allyé toponimik ve mirov dikare wek
gorodskoy horonim bihesibine ku cureyeki urboniman e 1é serté aidb(ina bajareki wé li
derveyi vi cureyi dihéle. Lewra divé mirov vi cihi tené wek mikrotopimeké destnisan
bike. Cihi navé xwe li gori kes G serpéhatiya wé wergirtiye ku darén wé derdoré ji wek
Darén Kegika Bikezi dihén binavkirin.

Li gori vebéjer 0 li gori kesén vé herémé ev bllyer rast e anku serpéhatiyek e ku
wek mesele bi nav dikin. Der baré kes, blyer G ciheki rast da ne lewma bi vi aliyé xwe
disibe efsaneyan. Her wiha jé dihé bawerkirin G dihé gebdlkirin ku ev byer gewimiye 1&
belé gala blyer O mirovén derasayi nake. Lewma ji bi awayeki tekiz nabe minak bo
efsaneyan. Tékillya Kegika Bikezl ya bi pezk(viyan ra derasayi 0 wek hémaneka ¢iroki
xuya bike ji ne geleki dari agilan e  ev yek ji bi tena seré xwe téré nake ku mirov béje
efsane yan ji ¢irok e. Tevi vé yeké bi gotinén galibgirti dest pé nake G nagede, pexsan e
0 mekan ji ev dinya ye lewma ev taybetmend ji wé ji ¢irokblné dar dixin.
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Kelha Hétim®:

Li gundé Mezra Seyida yé Nisébine derbaré keliheké da vegotineka geléri
hatiye berhevkirin ku tékildari toponimiyé ye. Ev keleh ne di nava gundi da ye, li Clyayé
Bagoké ye U téra xwe ji ji gundi dir e 1é belé di agaré Mezra Seyida da ye. Li gori
gotinan, xwediyé vé kelihé keseki bi navé Hétim e ku di heman demé da pésengé gelé
xwe ye. “Hatemé ku meziné gebileya Tay e helbestvaneki giring & serdema cahiliyeyé ye
G kunyeya wi Hatem bin Abdullah bin Sa’d et-Tai el-Kahtani ye. Diroka jidayikbln @
mirina wi nayé zanin Ié li gori texminan pisti ¢céblna Péxemer Mihemed bi heft salan,
anku di sala 578an da miriye” (rne.com.tr).’

Merdi, rasteqini, sohret G aliyé efsaneyi yé Hétimi di Mem G Ziné da ji
derdikeve pésberi me ku Ehmedé Xani navé wi bi yé Rustemé Zal ra hildidére. Dema
Xani di Mem G Ziné da pesné kurdan dide, di malika 219an da behsé dihine ser
destvekiriya Hétimi ku her mireki kurdan disibine wi:

“Her mireki wan bi bezlé Hatem

Her méreki wan bi rezmé Rustem” (Dost, 2010, r. 132).

Hétimé ku bi merdi anku destvekiriya xwe |i cografyayeka berfireh bi nav G
deng e, di dorpéckirina kelehé da heft salan li ber xwe dide. Tam wexté ku dé bi zirekiya
xwe bi ser keve, bi ixaneta xwarziyé xwe ték dige 1€ belé ev tékcln tistek ji navdariya wi
kém nake.

Mirov diakare vé kurteyé ji vegotina vebéjér Xelilé Mexso derxe:

Hétim zivistanan dihé G li heréma di navbera Ciyayé Bagoké ( Nisébiné da bi cih
dibe. Ji vir ra dibéje “Wele tu xwes weten i |é hineki teng 1!” ¢iku mileti wi ewqasi gelek
e.

Wexté ku Xwedé Hétim dide dikin G nakin singa déya xwe nagire. Di dawiyé da
zanayek dibéje singeka déya wri bixin devé wi i ya din ji bixin devé zarokeki din wé demé
belki bigire. Heta wisa nakin singé nagire ¢iku firsiké wi ji merdiyé ye ku heta iro ji Hétim
bi destvekiriya xwe dihé zanin. Heta ku balix dibe i dibe melik ji ké ¢i jé bixwesta wi
zédetir dida wan.

Leskerén siltanan heft salan keliha wi dorpég kirine 1é nekarine dagir bikin. Pisti
heft salan tu qité wi namine lewma dige ji axura dewaran hinek ceh dide hev U dike
nan; siré délesegeké ji didose G dike mast. Vi nan U cehi disine nav wan leskeran, dema
ku lesker nan 0 masti dibinin dibéjin “heylooo, hé li cem Hétim bihar e, hé mast 4 sir
dixwe! Wele em nikarin safi bikin!” Dorpé¢ radibe Ié heke ji néza be heke ji bo
berjewendiyén xwe be xwarziyé Hétim digihe lesker G hal (. meseleyé ji wan ra dibéje. Li
ser xayintiya xwarziyé wr lesker vedigere, kelihé dagir dike 4 Hétim ji dikuje.

Mirov dikare van nirxandinan li ser vé vegotiné bike:

Urbonim ew cure toponim in ku navé rez, bexge, pir, keleh G hwd vedibéjin. Di
vé carcoveyé da Kelha Hétim dibe minaka urboniman |é belé sert ew e ku ev cih aidi
bajaran bin. Her ¢end ji vi aliyi ve ev keleh ne aidi bajareki xuya bike G ji ber vé yeké ji
pénaseyé dir bimine ji disa divé mirov wé wek urbonimeké gebil bike. Lewra wek ku ji
neqilkirina vebéjer ji dihé fémkirin di dema xwe da ev keleh bixwe di statuya bajareki da
baye.

Ji aliyé awayé navlékiriné ve ji pivan ew e ku cihi navé xwe ji kesi wergirtiye. Ev
keleh berlya Hétimi heb( yan ji aliyé wi ve hatiye ¢ékirin cihé nigasé ye. Lewra li gori
Stleyman Tullch wi jlyana xwe |i Geliyé Hail derbas kiriye O niha ji gora wi |i wir e
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(TGltca, 1997, r. 472). Heke ev agaht rast be wé demé mirov dikare béje ku ev keleh
jixwe hebdye G ev vegotina geléri li ser vi cihi hatlye afirandin. Helbet ev yek ji thtimal e
|é hasilT her cawa be ya askere ew e ku keleh bi HétimT hatiye binavkirin G dihé naskirin.

Rasteqiniya lehengén mirov, mekané diyar 0 heblna blyeré ew
taybetmendiyén vé vegotiné ne ku bi yén efsaneyan ra hevpar in. Lé ¢ima ku
derasayib(n taybetmendiya sereke ya efsaneyan e ( di vé vegotiné da ji derasayib(in
nin e ew nabe minak bo efsaneyan. Li gori bawerlya gelé vé herémé, Hétim néziki
pénsed sall jilyaye ku belki mirov karibe vé angasté wek taybetmendiyeka derasayl
binirxine. Her wiha weke Adem 0 NUh gelek kesén ku di hafizeya civakan da bi vi awayi
cih girtine, layigi temeneki diréj hatine ditin O bi vé angasté blne kesén efsaneyi.
Vebéjer vé vegotiné wek “mesele” bi nav dike lewma dikare bihé gotin ku li gorf
vebéjeri (O gistiyé civakeé) ji rastiya wé sik 0 guman nin e.

Ev vegotin jl wek destanan li ser keseki ideal G révebiré civaké ye 1é belé ji ber
ku seré behs li ser e, ne di navbera lehengi G afirideyén derasayi da ye, wek cure li
derveyl destanan ji dimine. Ji allyé mijaré ve bisibe Keleha Dimdimé ji sehneyén sexsan
bi hlrgull nahén vegotin, vegotin ne li gel enstrimaneké ye 0 ji aliyé gebareyé ve ji i
gori cureyé destané kurt dimine. Her ¢cend hikayeteka der baré keseki 0 gehremaniya wi
da be ji tekst tené pexsan e. Di hin varyantén din da besén menzim hebin ji varyanta ku
me berhev kirf ji vi allyé xwe ve nabe destanek.

Qesirbelek:

Gundé Nisébiné yé bi navé xwe Qesirbeleké, navé xwe ji gesreké digire ku iro
ne li ser piyan e G tené wek kavil sina wé maye. Béjeya “qesra belek” her wé yeké
dihine bira mirov ku gesir bi awayé xeteka res O yeka spi hatiye ¢ékirin G ji ber vé ji
rengdéra belek |é dihé zédekirin. Ev yek ji bo Birca Belek a Ciziré ji derbasdar e ku li gorf
vegotina Xelilé Mexso jixwe tékiliya van her du cih G navan ji bi hev ra heye. Bi saloxan
diwarén gesra li vi gundi ji bi heman awayi ji xeteka res G yeka spi pék dihatin ku heta
demeka nézik wek bermahti li ser piyan bln. Her wiha belekiya Birca Belek iro ji li ber
cavan e ku mirov dikare béje ev yek dibe stiinek bo vi fikri. Helbet dibe ku bi rasti ji
rengdéra belek ji ber rengé diwarén wan derketibe holé 1é |i gori vegotina hati
berhevkirin thtimaleka din derdikeve holé. Lewra béjeya “belek” ji navé hostayé van
cihan dihé ku navé wi Cihilwé Belek e. Vebéjer Xelllé Mexso ev vegotina geléri ji mer a
neqil kirlye ku kurteya wé wiha ye:

Wé demé navé miré Bota Mendeli ye. Pismamé wi Miheme darbeyé Ié diké ku
di encamé da dihé sirginkirin 0 li gel xulamé xwe Siléman digce Stenbolé. Mala ku ji xwe
raa li Stenbolé digire nézi mala kega siltani ye. Rojeké Mendeli ji Siléman dixwaze ku jé
ra ¢end kilamén cihé Bota bibéje. Dema ku kega siltan dengé Siléman dibihize di bin
tesira wi da dimine 0 geleki méraq dike bé ka ev stran ji ké ra dihén gotin. Dide pey sopa
Mendeli G ku wi dibine ne bi dileki bi sed dilf dil dikeviyé.

Kega siltani her évar bi cériya xwe ra xwariné disiné mala Mendeli G seré
cendeki jT hinek zéran dike biné séniyé da Ié Siléman ji Mendell ra get behsa van zéran
nake G jixwe haya Mendeli ji keciké ji nin e. Siléman bi van zéran disa béyi ku haya
Mendeli jé ¢ébibe ji kurdén li Stenbolé artéseké ava dike. PistT demeké Frensa Stenbolé
dorpég dike. Siléman ji dibéje Mendell alikariya siltani bike I1é mendeli dibéje ma ¢cawa
bikim, ne keseki min heye ne kisek! Wé gavé Siléman behsa artésé ji miri ra dike.
Mendeli bi vé artésé sereki bas dike G bala siltan? dikisine. Hasill siltan pistra keca xwe
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dide Mendeli G disa wi wek mir disine Cizira Bota G dibéje ma tu wek diyarf ¢i ji min
dixwazi. Mendeli dibéje ez tisteki naxwazim, tené CihGwé Belek bi min ra bisine.

CihGwé Belek li Cizira Bota Birca Belek ji miri ra ¢édike ku hema béje bi temam?
di rengé qgesra siltani da ye. Mihemé vé yeké dibe guhé siltani U dibéje te keca xwe da
Mendelf Ié zavayé te li vir gesreka mina ya te ¢édike, anku xwe dike hevriké te. Li ser vé
yeké siltan hérs dibe 0 teftisé dike. Di encamé da dibine ku Miheme bébextiyan dike ¢iku
Mendelf gesra xwe du rézan kémf ya siltant Ié kiriye. Ji bo vé bebextiya wi siltan Miheme
davéje Cemé Dicleyé ku iro ji cihé Ié hatiye xeniqandin wek “Gera Mir Miheme” dihé
binavkirin. Careka din Mendeli dibe mir G di réya vegeré da Cihiwé Belek i gundé
Qesirbeleké ji gesreké ¢édike.

Dema em bala xwe didine vé vegotiné em dibinin ku ev vegotin hem navé
gesreké hem navé gundeki vedibéje ku bi wé gesré bi nav blye. Ci navé gesré ¢i navé
gundi, ji aliyé toponimiyé ve dibe minaka oykoniman ku li ser navé meskenan disekine.
Lé heke mirov wek navé gundi bixwe binirxine wé demé dibe komonim ku ew ji disa
cureyeki oykoniman e. Ji aliyé navlékiriné ve ji zincirek heye ku gesir navé xwe ji
hostayé xwe anku keseki ( gund ji navé xwe ji gesré werdigire.

Heke cékiri be ji mirov dikare béje ev vegotin li ser heb(ina vé gesré hatiye
afirandin lewra sn be ji bi awayeki sénber cihek heye. Yani ne ku vegotinek jixwe heye
G pistra ew cih li gorf vé vegotiné bi nav blye; cihek heye G vegotinek li ser hatlye
honan. Jixwe ne pékan e vebéjer sadihé van blyeran be 1& wi ji pésiyén xwe wergirtiye
0 neqil dike G rasterast wek “serhati” bi nav dike. Ev ji dihé wé wateyé ku jé ne pistrast
be ji di hisé xwe da wek rastiyan bi cih kiriye G wisa qebdl dike. Her wiha di kéliya
negilkiriné da ji ev yek daye hiskirin. Lé divé neyé jibirkirin ku béjeya serhati (serpéhati)
ji bo vebéjer 0 literatiré ne heman tisti ifade dike. Lewra li gori destnisankirina Necat
Keskin ev nav ji bo ¢irok G memoratan ji dihé bikarinan (Keskin, 2019, r. 204-205).
Memorat tecrlbeyén sexsi bin @ ji wan were bawerkirin ji ¢irok ¢ékiri ne  ji bo wan
cidiyetek nayé nisandan. Ji aliyé din ve lehengén ¢irokan ajal G heyberén derasayi ne {
ne girédayi dem G mekaneki ne. Lé di vé vegotiné da leheng kesén rasteqin in; dem
xumam be ji mekan diyar in.

Encam:

Navé her ciheki di bin siwana saxa eleqgedar a toponimiyé da dihé senifandin |1é
li ser van saxan G ¢arcoveya wan konsensusek di navbera toponimistan da pék nehatiye.
Hin caran toponimistan li ser diyarkirina van saxan hev rexne kirine hin caran ji bi
berfirehkirin O kdrkirina 1€koliné, xebatén xwe revize kirine. Li gori fikré me disa ji ev
gad hé nekemillye ku karibe bibe bersiveka térker. Wek minak gorodskoy horonim ku
cureyeki oroniman e (i navén ziyaretan ifade dike |é serté aidb(ina bajaran derdixe pés.
Weke ku di minaka Keg¢ika Bikezi da ji xuya dike, dibe ku ziyaretek bi tena seré xwe li
ciheki be G ne aidi bajar yan ji gundeki be. Lewma li gori fikré me divé ev sax werin
zédekirin yan ji carcoveya wan bi awayeki zelaltir were berfirehkirin.

Heman problem ji bo cureyén vegotinén geléri ji derbasdar e. Di vé xebaté da
me heri zéde di wé xalé da kémani his kir ku vébéjer li gel hinek istisnayan ji hem(
cureyén vegotinan ra “mesele” yan ji “cirok” dibéjin. Helbet asayi ye ku navlékirina
sehayi @ ya teorik hev negirin lewra tisteki ji rézé ye ku haya vebéjeran ji teoriyé nebe.
Li gori cavdériyén xwe, di vé xalé da em dikarin béjin heke vebéjer wan tistén ku
vedibéje ji rastiyé qebdl bike wek “mesele” G heke ne ji rastiyé gebdl bike ji wek “girok”
bi nav dike G ev binavkirin ji téra xwe berbelav e.
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Li gori ku nav wateyé dide tistan béguman divé nav bixwe ji xwediyé wateyeké
be. Navlékirin ji légerina vé wateyé bixwe ye ku di ¢arcoveya disiplineké da pék dihé. Ev
ré G récgikén navlékiriné ji bo gelek zanistén sosyo-¢andi hem sehayeké vedikin hem
daneyén giring didin ku ev kevnesopi bixwe ji bi seré xwe ¢andek e. Cawa ku navlékirina
sexsan pareleli ¢and, baweri, birdozi G néritan e; navlékirina cih G waran ji ji van
légerinén mirov ne béri ye. Anku navé her cih (I wareki ji ji bo sénfyén wi cihi (¢i kevin ¢i
nd) tisteki/wateyeké ifade dike ku bi vi awayi aidiyetek saz dibe. Ev wate carinan bi
cend gotinan dihé ifadekirin carinan digihije wé gebareyé ku vegotineka geléri jé
derdikeve.

Navén cihan yan bi awayé xwezayi dibe ku li gori taybetmendiyén cografik e
yan ji ji aliyén mirovan ve dihé danin ku ew ji li gorl hin gaideyan e O xwe dispérin
sedemeké. Her ¢end bi halén xwe yén deformeb(lyi gelek caran tisteki ifade nekin jf li
gori bawerlya me, navé her ciheki cavkaniyeka xwe heye. Ev ¢avkani carinan sexsek G
carinan ji rGdanek e ku di encamé da navé cihi derketiye holé. Helbet carinan cihi navé
xwe ji sexst wergirtiye, carinan ji sexs bi cihi bi nav baye. Anku “kes” G “navén cihan” du
tégeh in ku tékillyeka bi vi awayi di navbera wan da heye: Ji navén kesan navén cihan; ji
navén cihan navén kesan ¢édibin.

Heman tist ji bo ridan/blyeré ji derbasdar e ku encama wé dibe cavkaniya
vegotineka geléri. Yan jixwe vegotineka geléri heye G cih (0 war li gori wé navé xwe
girtiye yan ji navé cih G wari heye @ vegotineka geléri li ser vi navi hatiye afirandin. Her
du Thtimal ji heman tisti didin: Navé cih (0 waran ¢awaléhato ¢éneb(ne, her yek xwe
dispére wate (0 sedemeka magql.

Cavkant:

Albayrak, R., 2004. Toponim Teknikleri ve Kafkasya-Borgali Yer Adlari. Ankara:
Berikan Yayinevi.

Anon., 2021. rne.com.tr.
http://www.rne.com.tr/portreler/hatem-i-tai/

Baskan, O., 1971. Tiirkiye K&y Adlari Uzerine Bir Deneme. Tiirk Dili Arastirmalari
Yilligi-Belleten, rr. 237-251.

Cunbur, M., 1984. Evliya Celebi Seyahatnamesi'nde Yer Adlari. Ankara, Bagbakanlik
Basimevi, rr. 201-217.

Celik, C., 2006. Kiiltiirel Sembol Sistemi Olarak isimler: isim Sosyolojisine Giris.
Cukurova Universitesi llGhiyat Fakiiltesi Dergisi (Cukurova University Journal of Fakulty of
Divinity), 6(2), rr. 39-61.

Celik, C., 2007. Bir Kimlik Beyani Olarak isimler: Kisi isimlerine Sosyolojik Bir Bakis.
Sosyoloji Arastirmalari Dergisi/Journal of Sociological Research, 10(2), rr. 5-21.

Dost, J., 2010. Ehmedé Xani Mem G Zin Sirove ( Kurdiya fro. Stembol: Wesanén
Avesta.

Emiroglu, K. & Aydin, S., 2003. Antropoloji S6zliigii. Ankara: Bilim ve Sanat Yayinlari.

Eren, H., 2018. Yer Adlarimizin Dili. Ankara: Turk Dil Kurumu Yayinlari.

Gllensoy, T., 1998. Anadolu Yer Adlarina Genel Bir Bakis. Di nav da Prof. Dr. Dursun
Yildirim Armagani. Ankara: Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, rr. 41-48.

Keles, D., 1996. Tiirk Adbilimi Bibliyografyasi. Ankara: Teza Lisansa Bilind a
Necapkiri.

Keskin, N., 2019. Folklor i Edebiyata Geléri. Stenbol: Avesta.

Kurt, Y., 2008. Diyarbekir Sancagi Yer Adlari. Di nav da B. Yediyildiz & K.
Tomenendal (ed.), Osmanli'dan Cumhuriyete Yer Adlari-Il. Ankara: Diyarbakir Valiligi ve Tirk
KaltlrinG Arastirma Enstitlisi Yayinlari, rr. 405-418.

m 354

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i




Ocal, S., 2016. Awayé Lékirina Navan Li Heréma Dériké (Lékolineke Onomastik-
Sosyolojik). Mérdin: Teza Lisansa Bilind a Negapkiri.

Ornek, S. V., 1975. Tiirk Folklorunda Ad Segme ve Ad Koyma. Bogazici Universitesi
Halkbilim Yilligi, rr. 101-112.

Poyraz, H., 2004. Adlandirmanin Dogasi Ve Adlarin Nesnesine Uygunlugu Ekseninde
Dogalcilik-Uzlasmacilik Tartismasi. Sakarya Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Hejmar 7, rr.
226-242.

Sakaoglu, S., 1984. insan Adlarindan Kaynaklanan Yer Adlarimiz. Ankara,
Basbakanlik Basimevi, rr. 259-264.

Sahin, i., 2011. Yeradibilimi Arastirmalarinda Mikrotoponiminin Yeri, Onemi ve
Arastirma Yéntemi: Tirnak Kéyii (icel/Giilnar) Ornegi. Turkish Studies-International Periodical
For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume, 6(1), rr. 1748-1770.

Sahin, I., 2013. Tirkiye Yeradbiliminde Terim Ve Tiir Siniflandirmasi Sorunlari.
Avrasya Terim Dergisi, 1(1), rr. 46-58.

Sahin, I., 2015. Bir Yerel Codrafi Terim, Cok Sayida Toponim: Tiirk Dili Cografyasinda
Esme/Espe. Saraybosna, Bilkent Uviversitesi/Serayevo Universitesi, rr. 184-187.

Sahin, i., 2018. Adbilim. Cap 3. Ankara: Pegem Akademi.

Sahin, i. & Kése, S., 2014. Karaburun Silikyeradlarinda (Mikrotoponimisinde)
Gorilen Cografi Terimler. Dil Arastirmalari, Hejmar 14, rr. 171-187.

TDK, 2005. Tiirkgce Sézliik. Ankara: Tirk Dil Kurumu.

Taliich, S., 1997. Hatim et-Tai. TDV islam Ansiklopedisi, Cild 16, rr. 472-473.

Yagmur, O., 2014. Hobek kdyii Yer Adlari Uzerine Bir inceleme. Tiirk Dili ve
Edebiyati Dergisi, 49(49), rr. 243-262.

Yavuz, S. & Senel, M., 2013. Yer Adlari (Toponim) Terimler S6zIUgi. Turkish Studies-
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume, Hejmar 8/8, rr. 2239-2254.

Yediyildiz, B., 1984. Tiirkiye'de Yer Adi Verme Usulleri. Ankara, Basbakanlik
Basimevi, rr. 25-41.

Yusifov, Y. & Kerimov, S., 2017. Toponiminin Esaslari Uzerine Bir inceleme. Cap 2.
Ankara: Asos Yayinlari.

Kesén Cavkani:
Hemed Sediqé Seyd Tahir (40), Evdika, (2018).
Qudbediné Eminé Heci Tahir (39), Hezex, (2019).
Xelilé Mexso (81), Delavé Qesré, (2019).

Perawéz:

! Mextel ew cih e ku kesek I& hatiye kustin 0 édi ew niqte bi wi kesi dihé binavkirin.
2

* Jiber ku ev kes li ser toponimiya Azerbeycané xebitiné wek minak wé didin.

4

Navé vi kesi li vé herémé wek Hétim dihé bilevkirin 1é di cavkaniyé niviski da wek
Hatem derbas dibe. thtimal e ku “Hé&tim” awayé tewand be 1é édi nav bi tena seré
xwe ji bi vi awayft dihé bilévkirin.

http://www.rne.com.tr/portreler/hatem-i-tai/ (Diroka gihistiné: 01/03/2021).
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Halk Toponimisi: Yer Adlari ve Onlara iliskin S6zlii Anlatimlar (idil ve Nusaybin
Yoreleri)

Ozet:

Bu makalenin konusu, halk toponimisi olarak da anlandirilabilecek yer ve
mekan adlariyla iliskili halk anlatilaridir. Bagka bir deyisle iliskili bir halk anlatisi var olan
yer ve mekan isimleri arastirilmistir. Bu halk anlatilari; belirli bir bélgede, bir saha
¢alismasi ve bilimsel yol ve yontemler gercevesinde derlenmistir. Bu anlatilar sozll
edebiyatin 6rnekleri oldugundan birgok folklorik kod barindirirlar. Nitekim bu anlatilar
yer ve mekan isimleri ile alakali oldugundan, dogrudan toponimi bilimi ile de
bagdastirilirlar. Toponimi bilimin anlasiimasi amaci ile bu galismada toponiminin dallari
tanitilacak ve bu dallar bir tablo yoluyla gosterilecektir.

Bu ¢alismada sunulacak dort 6rnekten Elo Dino 6rnegi bir saray ismine
iliskin; Kecika Bikezi 6rnegi tek mezarl bi ziyaret ismine iliskin; Kelha Hétim 6rnegi bir
kale ismine iliskin ve Qesirbelek 6rnegi de bir kdy ismine iliskindir. isim ya da
isimlendirme seklini anlatan her halk anlatisinin sunumundan sonra bir analiz yapilacak
ve bu sekilde bu sahadaki yer ve mekan isimlerinin verilis sekli ve isimlendirmenin s6zIu
edebiyattaki rolli az ok anlasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Folklor, toponimi, yer ve mekan, isim, halk anlatilari

Folk Toponyms: Place Names and Oral Narratives Regarding Them (ldil and Nusaybin
Region)

Abstract:

This article will investigate folk narratives related to place names which can
also be called folk toponyms. These folk narratives were compiled within the
framework of a field study and scientific methods in a specific region. Since these
narratives are examples of oral literature, they contain many folkloric codes. Since
these narratives are related to the names of places, they are directly associated with
the science of toponymy. In order to understand the science of toponymy, in this study,
the branches of toponymy will be introduced and these branches will be shown
through a table.

Of the four examples that will be presented in this study, the example of Elo
Dino is about a palace name, the example of Kegika Bikezi is about a visitor name with
one grave, the example of Kelha Hétim is about a castle name, and the example of
Qesirbelek is about a village name. An analysis will be made after the presentation of
each folk narrative describing the name or the way of naming, and in this way, the way
the place names are given in this field and the role of naming in oral literature will be
understood.

Keywords: Folklore, toponymy, place, name, folk narratives.
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